
Mary‘s little boy child 

 

Ref.  Hark now hear the angels sing,  -  New King’s born today. 

And man will live forevermore,  -  because of Christmas day. 

ZS 1+4T 

1.  F Long time ago in Bethlehem - so the Holy Bible say.    

 S Mary’s boychild, Jesus Christ - was born on Christmas day.  \\   Oo 

 

Ref‘ 4st Hark now hear the angels sing,  -  ^New King’s born today.   

S And man will live forevermore,  -  because of Christmas day.  \\   Oo  
    

2.  F While Shepherd’s watched their flocks by night  

- they saw a bright, new, shining star.       

 S And heard a choir from heaven sing  -  the music came from afar.  \\   Oo 

 

Ref‘  

 +1↑ 

3.      1-3st Now Joseph and his wife, Mary  -  came to Bethlehem that night. 

 4st They found no place to bear her child,  -  not a single room was in sight. 

 

4‘ S By an by they found a nook  -  in a stable all forlorn,  \\   Oo 

  and in a manger cold and dark,  -  Mary’s little child was born. 

 

Ref.‘‘  () Trumpets sound and angels sing, - listen to what they say, 

  that Man will live forevermore--, because- of- Christmas day--- . 



Endlich wieder Weihnachtszeit   (a cap) 
Intro 2T 

 

1.    T  Du hast im Supermarktregal – schon ab August die Qual der Wahl: 

Die Schoko-Weihnachtsmänner sind – von Milka Nestle oder Lindt. 

Wenn dann ab Herbst der Kunstschnee fällt – und Santa streng die Frage stellt, 

ob wir denn schon alle Gaben – für Weihnachten beisammen haben. 

 

2.    A  Wenn schließlich alles hektisch wird – und durch die Innenstädte irrt, 

weil jeder, der nicht reich beschert – scheinbar direkt zur Hölle fährt. 

Wenn’s sich nicht mal ein bisschen dreht – um das, worum es wirklich geht,  

dann sage ich mir manchmal laut: Die kriegen’s trotzdem nicht versaut! 

 

Ref.  S  Weihnachten, ich freu mich drauf. – Die Handys aus, die Herzen auf.  

Was sonst läuft, hat endlich Pause – plötzlich ganz viel Zeit zu Hause. 

Kerzen, Düfte, alte Lieder – das klappt alle Jahre wieder. 

Wunderbar, es ist soweit: – Endlich wieder Weihnachtszeit. 

1T 

3.    M Wer’s hassen möchte, bitte sehr – Mir selbst bedeutet’s einfach mehr. 

  Bei Stress, Konsum und solchen Sachen – zwingt mich keiner mitzumachen.  

  Streitereien und Gefetz – sind kein Weihnachts-Naturgesetz, 

  Weihnachten ist, kurz zitiert – das, was in deinem Kopf passiert. 

 

Ref. 

 

Bridge   B Nachdenken und innehalte – mehr als nur kurz abzuschalten, 

  ruhig und beisammen sein – erleben, wir sind nicht allein. 

 

Ref.  



A Doo-Wop Christmas   (a cap) 
Intro Bop bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh. 
 Bop bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh. Ooh 
 

1.  Bop bop bop…          Hans: O Girl, you know I miss you, – more and more each day.   

Bop bop bop…           There’s _ tears on my pillow – `cause you’re a thousand miles away. 

… oo bop bop, and soon we will be. But you’ll be home for Christmas – and very soon we’ll be 

…wahdy,`round the Christmas tree!   lighting  16 candles – `round the Christmas tree!  

       And we’ll sing:  

 

2. Bop shoo bop,  shoo bob-ba,  rang-a lang-a ding dong,  dip dee dip dee eye oh!      Oo 

(Wella wella wella o)   Doo doo wah doo doo wah dah doo,  you know I love you sooo.   Oo

 I’ll be your Little Darlin‘ – You’ll be my Duke of Earl.   It’ll be a   

doo wop Christmas with you! 

 

ZS   B         bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh.  
    4st Bop bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh.  +1↑ 

Bop bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh.   Ooh 
Bop bop bop,   bop bop shoo wah-dy wah-dy,   oo bop bop woh.   

 

3. Bop bop bop…                  Sebast: Now we’ll read from the book of love, – we’ll catch a falling star. 

Bop bop bop…         Moments to remember – no matter where we are. 

Bop … oo and you chantilly lace oo.      I’ll put on my blue suede shoes – and you chantilly lace. 

... bop bop - Come on, there’s no time to waste!  Rockin‘ around the christmas tree.  

       – Come on, no time to waste!    And we’ll sing: 

 

2. Bop shoo bop,   shoo bob-ba,  rang-a lang-a ding dong,  dip dee dip dee eye oh!      Oo 

(Wella wella wella o)   Doo doo wah doo doo wah dah doo,  you know I love you sooo.   Oo

 I’ll be your Little Darlin‘ – You’ll be my Duke of Earl.   It’ll be a   

doo wop Christmas with you  (Bop bop) Bah dot.  It’ll be a   Please come home baby! 
doo wop Christmas with you  (Bop bop) Bah dot.  It’ll be a    I need you, darlin‘! 
doo wop Christmas--   (Bop bop shoo|whady ... doo wah)   Doo wop Christmas 

with you-- (a doo wop Christmas with you)  with you!   Oo 



Venimus adorare eum 
Intro:   O_oo  -  Oooo  -  Immanuel 

 

1.  Justus: Warum verließen Könige ihre Paläste? 

  Warum verfolgten Könige einen wandernden Stern? 

  Warum beugten Könige vor einem Kind ihre Knie? 

  Als man sie fragte, sagten sie: 

 

Ref.K:   F 1st   ||: Venimus adorare eum. Venimus adorare eum, Immanuel. :|| 

Ref.K:   F+M   ||: Venimus adorare eum. Venimus adorare eum, Immanuel. :|| 

 

2. Hanna:   Warum verließen Hirten, nachts ihre Herden? - Warum, Warum, Warum, Warum 

     Warum hörten Hirten, den Engelsgesang?        - Warum, Warum, hörten sie die Engel 

     Warum beugten Hirten, vor einem Kind ihre Knie?   - O-, o-, Imma-nuel. 

     Als man sie fragte, sagten sie:        - Gott, - ist mit uns! 

 

Ref.H:     1st   ||: O_oo Immanuel, Gott ist mit uns. O_ooo Immanuel. :|| 

Ref.H:     4st   ||: O_oo Immanuel, Gott ist mit uns. O_ooo Immanuel (Immanuel). :|| 

 

3. Susi:    Darum sind wir hier, um IHN anzubeten. - Wir sind, gekommen, um Ihn, zu suchen 

  Seine Kinder sind wir, Gesalbte und Propheten - zu finden, zu sehen, Ihm zu bege-gnen 

  Darum sind wir hier, um IHM zu begegnen,         - Ihm- Gott-, Imma-nu-e-l, 

  in Brot und Wein, und in dir und mir,         - in Brot, - und Wein 

  und wenn man euch fragt, dann sagt:         - Wenn man euch fragt, dann sagt: 

 

Ref.     4st   ||: Venimus adorare eum Immanuel, Gott ist mit uns.  
        Venimus adorare eum Immanuel (Immanuel) :|| 

(Ref.) 

+1↑     
 

Ref.    4st   ||: Venimus adorare eum Immanuel, Gott ist mit uns.  
        Venimus adorare eum Immanuel (Immanuel) :|| 

(Ref.) 

  



Was soll das bedeuten  (a cap) 

Intro 8T du 
 

1.    A Was soll das bedeuten, es taget ja schon? 

Ich weiß wohl, es geht erst um Mitternacht rum. 

   S Schaut nur daher, schaut nur daher, 

wie glänzend die Sternlein, - je länger je mehr. 

ZS 8T  
 

2.   A Treibt zusammen treibt zusammen, die Schäflein fürbaß, 

treibt zusammen, treibt zusammen, dort zeig ich euch was. 

Dort in dem Stall, dort in dem Stall 

Werdet Wunder ihr sehen, treibt zusammen einmal, - zusammen einmal. 

ZS 4T 
 

3.  B Ich hab nur ein wenig von weitem geguckt, 

da hat mir mein Herz schon vor Freuden gehupft, vor Freuden: 

  T  ein schönes Kind, ein schönes Kind  

  A liegt dort in der Krippe bei Esel und Rind, bei Esel und Rind. 

 

Outro   S Sag mir, was soll das bedeuten? 

 

  



Wenn wir Gott in der Höhe ehren 

Intro  12 T 

 

1.  Es war Nacht und die Herde lag friedlich am Hang  

und die Welt trug ein mondweiches Kleid. 

  Aber wir hockten hier, und die anderen dort  

und man hörte nur manchmal ein drohendes Wort, 

  denn grad zwischen uns hockte der Streit  

–  denn grad zwischen uns hockte der Streit 

 

2.   Keiner wusste mehr, worum man stritt  

und auch ich wusste nur noch: im Recht waren wir. 

  Und so starrten wir finster die anderen an  

bis auf einmal der Himmel zu singen begann, 

  und bald klang dieses Lied auch in mir  

–  und bald klang dieses Lied auch in mir: 

 

Ref: F 1st Wenn wir Gott in der Höhe ehren, kehrt bei uns hier der Friede ein. 

  Wenn wir Gott in der Höhe ehren, wird auch Friede auf Erden sein. 

 

3.   Alle rannten den Weg, den der Engel beschrieb  

unser Ärger war halb schon verpufft. 

  Und dann standen wir rings um das Kind  

und es nahm uns den Atem, wie nahe uns Gott darin kam 

  und uns fehlte zum Streiten die Luft  

– und uns fehlte zum Streiten die Luft. 



 

Ref.  1st 

Ref.  4st 

 

4.  Und wir rückten zusammen, der Kreis wurde klein  

um das Kind, um den Retter der Welt. 

  Unsre Schultern und Arme berührten sich scheu  

und wir spürten: es wird durch das Kind alles neu. 

  Und das haben wir jedem erzählt  

–  und das haben wir jedem erzählt. 

Ref.  

Ref. 

 

5.  Und so kehrten wir um. Unser Streit blieb im Stall  

und der Friede zog mit uns nach Haus. 

  „Gott sei Dank!“ sagte einer und summte das Lied.  

Wie aus einem Mund sangen wir anderen mit,  

  und es schallte ins Dunkel hinaus  

–  und es schallte ins Dunkel hinaus. 

Ref. 

Ref. [a cappella] 

Ref.  



Jamaican Noel 

Intro 8T Gitarre 

Ref. Tiny little baby – tiny little baby – tiny little baby born in Bethlehem. (He’s a) 

 Tiny little baby – tiny little babe, He’s a tiny little baby born in Bethlehem. 

 

1. Susi Pull on the rope, let the church bells ring! – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Oh hear the heav’nly angels sing! – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Shout from the rooftop loud and clear! –Tiny little baby born in Bethlehem. 

That Mary’s little boy child now is here! – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Ref. 

2. Andi The devil’s been workin‘ since the dawn of time – Tiny little baby born in B. 

To win your heart an steal your mind. – Tiny little baby born in Bethlehem. 

But Mary’s little baby boy – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Will make you stomp on the devil and dance for joy! – Tiny little baby born in B. 

Ref. 

3. Petra Now pull in the net, row the boat ashore – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Go into the closet and shut the door – Tiny little baby born in Bethlehem. 

The little voice you hear inside – Tiny little baby born in Bethlehem. 

If you be smart, it be your guide. – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Ref. 

4. Seb.  Now sound the trumpet, beat on the drum – Tiny little baby born in Bethlehem. 

The wondrous holy night has come – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Pluck all the harp strings you can find – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Cuz the tiny little baby gonna save mankind. – Tiny little baby born in Bethlehem. 

Ref. +Saskia   What wondrous love, sent from heav’n above. 

Ref.     See to love shine down, spread it all around.     

… | Beth-…  |le- ...|tiny little baby, tiny little baby born in Beth-le-hem. 



Last Christmas 

Intro:    8T  Bum bum bum..                                +Flöte 

  
Ref.   ½ S Last Christmas, I gave you my heart,      M: Gave you my heart.     ½ S+A: Bum… 

but the very next day, you gave it away. Gave it away 
This year, to save me from tears,  
I’ll give it to someone special.     Special 

  

1. Str.   F  --Once bitten and twice shy, 

-I keep my distance, but you still catch my eye 

Tell me baby, do you recognize me?          M:  Whoa 

-Well, it’s been a year. [+T:]  It doesn’t surprise me 

F    --„Happy Christmas“ 

  

2. Str.  M I wrapped it up and sent it, with a note 

saying, „I love you“. I meant it. 

F  Now I know what a fool I’ve been. 

But if you kissed me now, I know you’d fool me again. < 

  

Ref.   4st ||: Last Christmas I gave you my heart       Ca+Su: Gave you my heart 
Ref.     but the very next day, you gave it away      Gave it away. 

This year, to save me from tears,  
 I’ll give it to, someone special.       I’ll give it to someone special.  :|| 

  

ZwS     8T Bum - bum - bum                     +Flöte 

 

 

 

 



 

 

 

 3. Str. 4st -A crowded room, -friends with tired eyes 

-I’m hiding from you, -and your soul of ice. 

F  -My gosh I thougth you were, someone to rely on   M: Someone to rely on 

Me, I guess I was a soulder to cry on. 

  

4. Str. 2st A face on a lover with a fire in his heart, 

a man undercover but you tore me a-part. (F: Oo) 

4st  Now I’ve found a real love. You’ll never fool me again. 

  

Ref.   4st ||: Last Christmas I gave you my heart               Susi|Carola:  Gave you my heart 
Ref.   but the very next day, you gave it away           Ca | Su:     Gave it away. 

This year, to save me from tears,                      Su | Ca:    Save me from tears, 
I’ll give it to, someone special.                          Ca | Su:    Someone special.      :|| 

                          

Ref.  Last Christmas, --bum bum 
Last Christmas, --bum bum 
Last Christmas, --bum bum 
Last Christmas, --bum bum  I gave you  M:my heart   F: Last Christmas 

  



Stille Nacht 

Intro)  8T 

1)  Daniela Stille (F: ooo) Nacht, heilige (F: ooo) Nacht, - (ooo) alles schläft, einsam wacht.  

Nur das traute hochheilige Paar, - Holder Knabe im lockigen Haar. 

Schlaf in himmlischer Ruh. Schlaf in himmlischer Ruh. 

       S  Schlaf in himmlischer Ruh. 

 

2)    4st Stille Nacht, heilige Nacht, - Hirten erst kundgemacht, 

  durch der Engel Halle-luja – tönt es laut von fern und nah: 

  Christ der Retter ist da – 1st Christ der Retter ist da. 

ZS)     2T  +1↑ 

 

3)  FM Stille Nacht, heilige Nacht – Gottes Sohn, o wie lacht. 

  Lieb aus deinem göttlichen Mund – da uns schlägt die rettende Stund, 

  Christ, in deiner Geburt – 1st Christ in deiner Geburt. 

 

4)   4st Stille Nacht, heilige Nacht, - alles schläft, einsam wacht.  

Nur das traute hochheilige Paar, - Holder Knabe im lockigen Haar. 

Schlaf in himmlischer Ruh, - F: schlaf in himmlischer  

M: schlaf in himmlischer - Daniela: schlaf in himmlischer Ruh. 

Oo in himmlischer Ruh. 

 

  

 

  



Put a little Love in your heart 

Intro   4T 

 

1.  F Think of your fellow man. Give him a helping hand. 

Put a little love in your heart. 

 M You see it’s getting late. Oh, please don’t hesitate.  

Put a little love in your heart. 

 

Ref.   And the world will be a better place. – You know the world will be a better place 

(F) for you,  (M) and me.  (FM) You just wait and see. 

 

2.  Another day goes by, and still the children cry. 

Put a little love in your heart. 

If you want the world to know, we won’t let hatred grow,  

Put a little love in your heart. 

Ref.  

 

Bridge Put a little love in your heart. – Put a little love in your heart. 

  Put a little love in your heart, a little love in your heart, a little love in your heart. 

 

3.   Take a good look around, and if you’re lookin‘ down,  

Put a little love in your heart. 

  I hope when you decide, kindness will be your guide,  

Put a little love in your heart. 

Ref.  

Bridge 

Outro  Put a little love in, put- a little love in, put- a little love –  

in your – heart, in your heart.  



Christmas auld lang syne 

Intro  4T 

Oh the weather outside is frightful – But the fire is so delightful, 

and since we’ve no place to go, -  Let it snow, let it snow, let it snow.  

It doesn’t show signs of stopping – and I brought some corn for popping.  

The lights are turned `way down low, - Let it snow, let it snow, let it snow. 

___ 

            (M)  Sleighbells ring, are you list`ning? –  (F) In the lane snow is glistning, 

         (M+F) A beautiful sight, we’re happy tonight – walking in a winter wonderland. 

Gone away is the bluebird, - Here to stay is a new bird,  

He sings a love song, as we go along,  -  walking in a winter wonderland. 

___ 

               (F)  Frosty the snowman was a jolly happy soul,  

              (M)  with a corncob pipe an a button nose an two eyes made out of coal. 

         (F+M) Frosty the snowman is a fairy tale, they say, 

he was made of snow but the children know how he came to life one day. 

___ 

             (M) Jinglebell, Jinglebell, Jingelbell rock  

              (F) Jinglebell swing and Jinglebells ring 

         (F+M) Snowin‘ and blowin‘ up bushels of fun – now the jingehop has begun 

Jingelbell, Jinglebell, Jinglebell rock 

Jinglebells chime in Jinglebell time 

Dancin‘ and prancin‘ in Jinglebell Square – In the frosty air. 

___ 

 

 

 



 

 

 

               (F)  It’s that time of year, when the world falls in love 

             (M)  Ev’ry song you hear seems to say: 

 

         (F+M)  Merry Christmas, may your new year drams come true,  

and this song of mine, in three-quarter time 

wishes you and yours the same thing too. 

___ 

You – better watch out, you better not cry,  

better not pout, I’m telling you why: 

Santa Claus is comin‘ to town. 

He’s making a list and checking it twice, 

gonna find out who’s naughty or nice, 

Santa Claus is comin‘ to town.  

___ 

I’ll be home for Christmas – You can plan on me. 

Please have snow and mistletoe – And presents on the tree. 

Christmas eve will find me – Where the love-light gleams. 

I’ll be home for Christmas – If only in my dreams. 

___ 

When sleighbells ring and choirs sing - and the childrens faces shine,  

With each new toy we share their joy, - with a Christmas auld lang syne. 

We sing and praise this day of days - and pray next year this time, 

We’ll all be near to share the cheer - of a Christmas auld lang syne, auld lang syne. 

 


